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The Reyrolle Parsons Group

Following upon the merger of Bruce Pesbles Industries Limited
and Reyrolle Parsons Limited, the transformer division and tha
motor and industrial genarator division of C. A. Parsons & Co.
Limited have been combined with those of Bruce Peebles
Limited. Ta reflect this marging of interests the name of
Bruce Peebles Limiled has changed 1o Parsons Peables
Limited.
The new Company will have complete responsibility for the
manufacture and marketing of transformers, motors and
enerators and will remain as a member Company of the
Peebles Industries Group.
Your export enquiries should continue to be sent to Group
Esport Division of Bruce Poebles Industries Limited, Croydon.
The Reyrolle Parsons Group provides a comprehensive
service in the generation, control and application of electricity.
lis products, in addition 1o those described in this brochure,
include turbo-gonerators up to the largest sizes, switchgear for
the highest system voltages, bushings and insulators, and
#mluﬂu systems and relays for electrical systems and plant.
he Group alse manufactures compressors, sclentific
instrumonts, astronomical telescopes, pipe systems, hydraulic
equipment, eic.

Il Gruppo Reyrolle Parsons

A soguilo della fusione tra la Bruce Peables Industries Limited
o la Reyrolle Parsons Limited, la Divisione Trasformatori e la
Divisians Molori & Genoraten Industriali delia C. A. Parsons &
Co. Limited & sono unite a quelle della Bruce Peebles Limited.
A riflessione di guesta fusione d'interess! la ragione sociale
dolla Bruce Peebles Limited & stata cambiata in Parsons
Peobles Limited,

La nuova Societd avrd come mandalo la coslruzions & Ia
vendita di trasformatori, motorl eletirici @ gencratori @ fard
parte del Gruppo Bruce Peebles Industries.

Le richieste d"esportazione vanno sempre inviate a la Group
Export Division dolla Bruce Pesbles Industries Limited,
Croydon,

Il Gruppo Reyrolle Parsons di un servizio compieto nefla
generazione, comando & applicazions dell ‘energia olottrica. |
prodottl, oltre a quelli descrittl in questa pubblicaziane,
comprendonao | turbogenaratoni fino alla massima potenza, le
apparecchiature di commutazione per le pid alle tensioni,
isclatori & isclatori passanti, sistemi di protozione @ relé por
gistami & implanti elattricl. | Gruppo costruisce anche
compressorl, strumentl scientificl, telescopl per asiranamia,
impiant di condoite, attrerratura idraulica, occ.

Die Gruppe Reyrolle Parsons

Mach daf Fuglonlerung von Bruce Peables Industries Limited
und Reyrolle Parsons Limited sind die Translormatoren- and
dis Motoren- und Industrisgensratorenableilungen von

C. A. Parsons & Co. Limited mit jenen von Bruce Peeblos
Limited zusammengeschlossen worden, Um die Verschmalzung
der Interessen rum Ausdruck zu bringen, ist der Name

Bruce Peebles Limited auf Parsons Peebles Limited abgeandert
worden,

Die neus Gesellschall wird die volle Yerantwortung 1dr die
Herstellung und das Marketing von Transformatoren, Moloren
und Generatoren Obermehmen und wird eine Schwestergesell-
schait der Bruce Peebles Industries Group bleiben.

Ihre Exportantragen bitten wir jedoch auch in Zukunit an di
Group Export Division of Bruce Pecbles Industries Limited,
Croydon zu richten,

Die Reyrolle Parsons Gruppe bietel ein umiangreichos Sarvice
aul dem Geblet dor Erzeugung, Kontrolle und Anwendung von
Elgktrizitht, Zu den Erreugnissen der Gruppe gehbren nabst
don in dieser Broschiire beschriebenen Gerlten Turbo-
generatoren bis ru groften Ausmalen, Schaltanlagen fir
hichste Netzspannungen, Bucksen und Isalatanin sowie
Schutzverrichtungen und Relais fir elektrische System und
Anlagen. Die Gruppe erzeugt ferner Kompressoren,
wissenschaftliche Instruments, astronomische Teleskope,
Rohrsysteme, Hydraulikausrisiung usw,

El Grupo Reyrolle Parsons

Como consecuencia de la amalgamacién entre las empresas
Bruce Peables Industries Limited y Reyrolle Parsons Limited,
las secciones de transformadores, molores y generadores
industriales de C. A. Parsons & Co. Limited han sido
im.lfnldll a las de Bruce Peebles Limited. Para reflejar esta
fusidn de intereses el nombre de Bruce Peables Limited ha
sido allerado & Parsons Peables Limited.
La nueva Compafia tendrd a su cargo la absoluta
responsabilidad sobre la fabricacién y comercializacién do
transformadaores, molores y Emndum- ¥ permanecerd como
una Compadia miembro del Bruce Peebles Industries Group.
Todas las consullas sobre exportacidén daberdn seguir
gnvidndose a la Seccidn de Exportacidn del Grupo, Bruce
Peebles Industries Limited, Croydon.
El Reyrolle Parsons Group propofciona un servicio completo
on lo que se refiere a la generacidn, control y aplicacidn de la
electricidad, Ademis de los productos que se describen an
osta publicacidn, ol Grupo también turbogeneradores
hasta los tamafos més grandes, conmutadores Ios
sistenas de mds alta tensién, casquillos y alsladores y sislemas
Equunruml y relés para instalaciones y sistemas eléctricos.
Grupo fabrica también compresores, instrumentos cientificos,
telescopios astrondmicos, sistemas de luberias, equipo
hidrdullco, atc.

Le Groupe Reyrolle Parsons

A la sulto do la fusion de Bruce Peebles Industries Limited
avec Reyrolle Parsons Limited, la division “transformateurs™ el
ia division “moteurs et géndrateurs indusiriels™ de
C. A. Parsons & Co. Lid. ont ébé combinéoes & celles do
Bruce Peoblas Limited. Cette fusion des intérits so traduit
épalamant par le changement du nom de la Bruce Peebles
Hmm qui devient & présent la société Parsons Peebles

m a
La nouvelle sociétd assumera complbtement la responsabilité
de la fabrication et de 'écoulement des transtormatours,
moteurs ot génératours ot elle continuera d'dtre membre du
groups Bruce Peeblas Industries.
Les appels d'offres et autres demandes de renseignements
concernant 'exportation dolvent par conségquent itre -Muzﬁl.
commae par le passé é la Division Exportation du Groupe,
savoir: Group Export Division of Bruce Pesbles Industries
Limited, Croydon,
Le groupe Reyrolle Parsons, dont I'activité englobe la

rodu . Iz contréle/régulation ot los applications de
Flmrqll électrique, construit, outre les articles d'équipement
décrit dans cetts brochure, des turbo-générateurs allant
jusqu'aux tailles les plus grandes, des appareillages de
commutation pour les voltages les plus o3, des capols
protectours ef isolaleurs, ainsi que des dispositils ot relais de
protection pour systémes ot centrales dlectrigues. Le groupe
prodult également des compresseurs, des instruments
scientifiquos, des télescopes pour l'astronomie, dos systémes
de canalisations et de tuyauteries, des dquipements
hydrauliques, atc.
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The Bruce Peebles Industries Group of Companics was created
in 1961 out of a merger of a number of companies in the United
Kingdom each of whom had been established many years
earlier.

The products illustrated in this book, which range from the
largest transformers built anywhere in the world to hand-held
instruments, arc representative of the mnge of equipment
available. They are the result of the Group’s development
mnmd:mnimc:mﬂtlnﬂp:ﬂﬂmdmmm
in many countries. Detailed technical literature and lists of
reference installations on any particular product can be sent to
prospective Customers on request.

Bruce Pecbles Industries employs 3,000 people in several
factories in Scotland with a total floor area of 700,000 3q. ft.
From the illustrations of these factories which appear in this
book it will be scen that they are all of recent construction or
have been substantially modernised in the last few years., Within
the fmctories the eguipment is up-to-date, and includes
numerically-controlled machine tools,

Management and production technigues are continually
scrutinised to keep abreast of contemporary conditions. The
Group has a substantial investment in a large capacity computer
to ensure effective and speedy control of operations and to resolve
design problems with the minimum delay.

The Group is nevertheless of a convenient size 1o enable the
chief executives to be well informed about the day-to-day activi-
ties and they are therefore in constant touch with our
CUSIOMErs requirements.

The Export Division is located in London and the Group
Export Manager's address is:

Group Export Munager,

Bruce Pecbles Industries Ltd.,

Prudential House,

Wellesley Road,

CROYDON, CRg 2DD,

Surrey, UK.

Telephone : 01-686 3531 Telex : 28702

The Export Manager or one of his staff will always be available
there or will meet customers passing through London. The
Division is in frequent and direct contact by telephone or by
telex with the factories in Scotland.

Oversens, the Group has subsidiary companies in Melbourne
(Australia), Johannesburg (South Africa), and in Toronto
(Canada). In other countries, representation is undertaken by

agents who, in certain cases, have the full-time service of
m.ﬁn:ﬂiﬂhﬂhuuhm.mmnfminin;nﬂmu?uhln
factories,

Certain aspects of the purchase and installation of heavy elec-
trical equipment have resulted in a Group Engineering Services
Division being formed. This is referred to in more detail on p.36
of this book and will be of particular interest to those wishing
expert advice on planning an installation or wishing to place with
one manufacturer of repute the order for a complete clectrifi-
cation scheme,

In cither case the project would be handled by a special team

of enginecers and would incorporate equipment manufactured
within the Group, purchasing from a manufacturer of cqual
standing clsewhere in the United Kingdom or abroad such
additional equipment as may be specified by the customer and
which is not available in the Bruce Pechles product range.

There is an increasing necd for financing terms to be arranged
prios to ordering equipment. In certain cases customers find it
convenient to undertake this negotiation directly with a finance
house. However the services of the Export Division"s finance
specialists are available to provide customers with the facility
most suited to a particular situation. An carly indication of the
nature of the financing required and its extent is always helpful.

The Group's largest factory lIEdinhu:lh, Scotland, where
the heaviest equipment is produced, is situated on the coust. The
shipment of very large units is thus relatively straightforward.
There is also an international airport within fifty miles of all the
factories and quite large motors and other equipment have been
air-freighted in order to co-ordinate their installation into cus-
tomers’ programmes. On other occasions, delivery by road to
destinations as far away a3 Saudi Arabia has been undertaken
o meet specific on-site conditions.

We hope that this book will show that within the Bruce
Peebles Industries Group, we have the capability, ingenuity, and
experience (o meet a great variety of situations. We look forward
to having the pleasure of being of service to you.

Die Gruppe Bruce Pechles Industries wurde 1961 durch das
Zusammenlegen ciner Anzahl von Gesellschafren im Vereinigien
Kimigreich gebildet, deren jede bereits seit vielen Jahren bestan-
den hatte.,

Dve in diesem Buch abgebildeten Erzcugnisse, die von den
grifiten Transformaroren der Welt bis zum tragharen Mellgeric
gehen, sind typische Beispicle fir den Fertigungsbercich der
Gruppe. Sie sind das Ergebnis cines Entwicklungsprogrammes
und [|engjihriger Erfahrung und verrichicn ausgercichneie
Dienste in viclen Linderm der Welt. Aol Wunsch kiinnen
Ioteressenten ausfihriiche technische Literatur und Referenz-
listen bercits besichender Installationen fir jedes cinzelne
Produky erbalien,

Bruce Pechles Industries beschifrigen 3000 Angestellie in
mehreren, in Schottland gelegenen Werken, dic cine Gesamit-
fliche von 65 ooo m ® bedecken. Aus den in dieser Druckschrift
enscheinenden Abbildungen dicser Fabriken geht hervor, dafl sie
simtlich never Bauart sind oder wihrend der letzten Jahre durch-
gredfend modernisiert wurden, Die Fabriken sind mit den
modernsten  Maschinen bestibckr, und dies umfafit auch
numerisch gesteuerte Werkzcugmaschinen.

Leitung und Fertigungimethoden werden laufend auf Beriick-
sichtigung der Gegenwartserfordernisse dberwacht. Die Gruppe
hat betrichtliches Kapital in einem Hochleistungsrechner
investiert, wm ecine wirksame, rasche Kontrolle aller Vorginge
zu gewihrleisien, und auch um Entwurfsprobleme so veralge-
rungslos wic moglich zu |Gsen,

Trotz alledem ermiglicht es die Grifle der Gruppe den




Leiern immer noch, sich dber die von Tag xu Tag stanfinden-
den Ercigndsse aul dem laufenden mu halten, und sie sind daher
ety dber die Winsche unserer Kunden informaert

Die Exportabletlung befindet sich in Loadon ; die Adresse des
Exporteiters is1

Group Export Manager
Bruce Peehles Industries Lid
Prudential Houss

Wellesley Road
CROYDONS, CRg 2DD
surtey, England,

Teiefon ; o1—686 35371 Ferichrenber » 28702

Der Exportleiter, oder cin Mitglied scines Stabes, steht immer
gur Yerfigung und kann Kunden auf der Durchreise durch
London treffen. Die Exporabteilung steht mit den Werken in
achoitland hdufig und direkr telefonisch oder Uuber Fernschreiber
in Verbindung

Im Ausland umiaflt die Gruppe Tochiergescllschalte
Adelbourne (Australien), Johannesburg (Sudainika) und Toronto

Ranada), In anderen Lindern 15t die Gruppe durch Agenten
vertreten, Dicsen stehr sehr oft rechnisches Personal zur Ver-
fegung,; das Aushildungskurse bel Bruce Peebles mitgemacht hat.,

Mt Ricksicht mul powiEse, bel Eauf und Einnchiung elekiro-
fechmischer Schwermuairisiungen entsichende Erfordermsie
wirde der * I echmsche Ljenst” gegrindet, &ne Abteilung, die
fur die ganze Gruppe titig ist. Hierdber soll aufl Seite 36
gicscd Huches Miheres gesagt werden, Der Technische Dienst

Part of the Group's high-speed digital compuoter installation,
Tellansichl der Hochlelstungs-Digltalrechenanlage der Gruppe.
Une vue partielle du centre de calcul Meciranique du Groupe.
Farte del ceniro calcalatars alettranico del Gruppo

Parte de la inslalacidn del compuiador digital de alta-velocidad del
Grupo,

¢ fir solche Kunden von besonderem Interesse, die dOber
lanung und Einrchtung sachgerechien Hat erwiinschen oder
dic cnen Auftrag for ein komplettes Elektnbmerungsprojekt
einem einmgen namhbaften Hersteller zu dbergeben wunschen.

In beiden Fillen wirde dieses Projekt von ciner Sondergruppe
von Ingenicuren bearbeitet und wirde cincrseirs Gerdte um

fussen, dic von der Gruppe selbst hergestellt werdon, anderer-
wcits aber auch solche, die von cinem gleichwertigen Hersteller
in England oder im Ausland stammen, falls dies vom Kunden
sperfiziert wird oder falls solche Gerdte nicht unrer den Fer-
tigungabercich von Bruce Pecbhles fallen

Es werden heute in wachsendem Mafle Kredite beansprucht,
deren Verfigbarkeit vor Ausgabe der Bestellung gesichert
werden mufl. Manchmal pafit ¢ dem Eunden, derartige Ver-
handlungen direkt mit sinem Kredithaus zu (dhren, Wir bicten
jedoch in diesem Zusammenhang die Lienste der Finanzspezin-
listen unserer Exportabteilung an, die dem Kunden die fir cine
gegebene Situation geelgnete Losung anraten kinnen, Frithzei-
tige Angaben Gber Art und Ausmal des erforderlichen Kredits
sind stets wertvoll

ILhe grotde Iur l.'r','.||'r':- Bellbnge Fabnk in Edinburg,

Schornland, in der die schwemsten Gerdte hergestelli werden, ist
an der Kidsie gelegen. Der Versand besonders g iter Emheiten
wird dadorch verhilimamibthg leche. Auflerdem lwegt cin infer-
nationaler Flughafen nicht velter als o km von sfmitlichen
Fabrken entfernt. Ziembich grofe Motore und andere Gerdite
konnten daher per Luftfracht versandt werden, um thre [nammlla-
trord it demy B |r|.r'.|_3'.'.|.:|i'.;-.|_'|:| srrammim des Runden in Flnkl-mp_ Tl
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bringen., In anderen Fillen wiederum erfolgten Fernlicferungen

mit Straflenfahrzeugen an Bestimmungsorte wie Saudi-Arabien,
um den gegebenen Bedingungen am Platz Rechnung zu tragen.

Wir wollen hoffen, dafl diese Druckschrift dem Leser zur
Kenntnis bringt, dafl wir innerhalb der Gruppe Bruce Peebles
Industries dber dic notige Letstungsfihigkeit, Erindungsgabe
und Erfahrong verfigen, um einer groben Viclhelt von Sirui-
tionen gerecht zu werden. Es wirde uns freuen, auch Thnen

Bruce Peebles Industries Group of Companies naquit en 1961
de la fusion de plusicurs entreprises longuement établics dans
le Royaume Uni.

L& matériel décrit dans cette brochure illustre la gamme de
produits disponibles qui s'étend des plus grands transfor-
mateurs fabrigués au monde sux instruments manuels. [ls sont
le fruit des programmes de recherche et de la longue experience
dont jouit le Groupe et sont en service dans de nombreux pays.
De la documentation démmillée et des listes d'installations de
référence peuvent &tre envovées sur demande pour n'importe
quel produit.

Bruce Pecbles Industries emploie prés de 3000 personnes
réparties dans plusicurs usines en Ecosse couvrant prés de
65000 m* d'ateliers. On peut voir d'aprés les photographics de
ces installations que les usines sont de construction réccntc Ou
ont été modernisées récemment. Matériel et outillage sont des
plus modernes et comprennent des machines-outils & commande
numérique.

Les technigques de production et de gestion sont sous examen
constant afin de rester & 1"avant-garde des techniques modernes.
Un ordinateur de grande puissance permet de contrbler efficace-
ment ¢t rapidement les opérations et de résoudre les problémes
techniques dans un delai minimum.

Les dimensions du Groupe permettent néanmoins 4 la direc-
tion de s¢ maintenir en contact avec les activités des diverses
divisions et de veiller ainsi de prés aux désirs de nos clients.

Le département Exportation est situé & Londres et "adresse
du directeur est:

Group Export Manager,

Bruce Pecbles Industries Lid,

Prudential House,

Wellesley Road,

CROYDON, CRg 2DD,

Surrey; Grande Bretagne,

Téléphone : 01-686 3531 Tdlex : 28702

Le Directeur ou un de ses collaborateurs peut toujours étre
coptacté & cette addresse ou rencontrera les clients de passage &
Londres. Le dépariement 50 n cONIACE constant &t direct avec
Ies usines d'Ecosse par téléphone et rélex.

Chitre-mer, le Groupe a des succursales i Melbourne (Aus-
tralie), Johannesburg (Afrique du Sud) et Toronto (Canada).
La représentation est assurée dans dautres pays par des agents
qui disposent en certains cas des services d'ingénieurs ayant
subi une formation adéquate auprés des usines Bruce Peebles

L]

Les problémes relatifs & 1'achat et & 'installation d"équipement
électrique ont nécessité la formation du Group Engineering
Services Diviston. Ce département, dont les fonctions sont dé-
crites plus en détmil & la page 36 de cette brochure, intéressera
particuliérement nos clients cherchant conseil sur la réalisation
d'un projet ou désircux de passer la commande d'un projet
complet d'électrification auprés d'un fabriquant de renom.

Le projet serait &tudié dans les deux cas par une équipe
d'ingénicurs spécialisés 1 comprendrait du maréricl manu-
facturé & l'intérieur du Groupe. Tout équipement requis par le
client ¢t ne pouvant érre manufacturé au sein du Groupe
serait acheté auprés d"un fabriquant de réputation comparable en
Angleterre ou A I'étranger.

Ilamudnplmmplmfrdmmm:[mdnlmm
financiers doivent &tre conclus avant que la commande soit
passée. Certains clients préférent entrer directement en contact
avec une maison de financement. Les services financiers de

notre département Exportation sont toutefois & la disposition de
nos clients pour leur proposer tout arrangement susceptible
de satisfaire leurs besoins  particuliers. Une indication
préalable de la nature et des modalités du financement requis
serait utile.

La plus grande umine du Groupe; @4 Edinburgh en Ecosse;
ol cst construit le materiel lourd; est située sur la obre.
L'embarguement et 1 expédition des grosses unitésne posent donc
pas de problémes. Toutes les usines sont situées & moins de
quatre-vingt kilométres d'un atroport international et il nous est
dé&fa arrivé d'expédier du matériel lourd par fret aérien afin
d'aider nos clients dans la coordination de leur programme
d'installation. Des expéditions par route ont été entreprises vers
des destinations aussi lointaines que I'Armbie Séoudite pour faire
face & des situations particuliéres.

Nous espérons que cette brochure vous convaincra que le
Groupe Broce Pecbles Industries posséde la compétence,
Vexpérience ¢t 'imagination nécessaires pour résoudre une
grande varété de problémes, MNous espérons avoir bientdt
I'honneur de pouvoir vous étre utiles.,

Il Gruppo industriale Bruce Peebles fu fstituito nel 1961 con
la fusione di un gruppo & socicth gih da anni affermate in Gran
Breiagna,

[ prodotti illustrati in questa pubblicazione, che vanno dai
pit grandi trasformatori del mondo agli strumenti manuali,
danno un quadro gencrale della gamma & apparccchinture
disponibili. Essi derivano dai programmi di sviluppo ¢ dalla
espericnza pluricnnale del Grl.tppﬂ», € 5i trovano in servizio presso
molte nazioni, Su richiesta, si possono ifdviere 8 potenziali
clienti una letteratura tecnica dettagliata e gli elenchi di instal-
lazioni che riguardano i vari sctiori,

La Bruce Pechles Industries di lavoro a 3000 persone in var
stobilimenti situati in Scozia, con uma superficic totale di
65,000 m*,

Dalle illustrazioni di questi stabilimenti, nella presente pub-
blicazione, si rileverd che essi sono di recente costruzione o sono
statl completamente rimodernati nel pochi anni trascorsi. GH




mmpant sono modernisime, comprendone macchine ofensll o
comando nume ri1.'n.

Le tecniche dirctionali ¢ di produzions vengono constante-
menie aggiomate mediante uno studio continuo. 11 Gruppo ha
myeshito n;!;'l n..'.:|'|'|11.1.|5 r|||.".':|.h!| il UG x..'.lEn,'|I|:|1--1'r u’,.,'l!ln-n.u.'n I.I.I
;mnl.l.c q:;r|_'.a|.j14 ,1'||.;| BCOPHD di EASICUNSTe n i:fEh..tL':I.'.l,' | :'qj":l-.]r-
contrulle dello operaziom e per |8 rsoluzione del problerm di
progettazions con rapidita

Il Consorsio & impostato su una linea di condotta che permette
gl dirigenti un preciso mgguaglio sulle attivitd della giomata ¢
i cercare i adeguarsi alle esigeneze della clientela

La Divinione Esportamioni ha sede in Londra; |'indirtzo del
Giroup Export Manager &:

Crroup Export Manager,

Bruce Pecbles Indusimies Lid,
Prodential House,

Wiellealey Road,

CROYDOM, CRg, 2D,

Srrey, Enginnd

T tlefono ; 01-686 3531 Telex

28702

Lo Export Manager; 0 uno dei sool collaboraton, si trovera
sempre in ulficio ¢ sard in grado di incontrarsi con i chent &
passagio o Londre. La Divisione resta in frequente ¢ diretio
contatto telefonico o per telex con KU stabilimentl i Sooxi.

All'estero, il Gruppo ha delle socicth sussidiarie : a Melboume
Australia), Johannesburg (Sud Africa) ¢ Toronto (Canada). In
altrd pacid; la mppresentanza & csercitats da Agentd; § quali; in
sortl cani, impicgano un orgunico & teonici addestruti presso
gl sabilimenti Bruce Pecbles.

Alcuni aspetti delle tratintive per la formitura e |'insmallazion:
i spparcechiature clettriche pesanti vengono affidati alla Divi-

ope ' Servizl Assistenza Tecnica del Gruppo (Group Engineer-
g Cervices Divisdon) che & stata :L[l'1::=rh| (LRI AN ] l_'lluutl:ﬂ UL
mene tratiato con maggiori detmagli a pagina 36 di quesia pub-
bicanone ¢ nsulters di particolare inferesse per chi richieda
coniilenza sulla progettadione d'una detérminata nstallanione o
mbends affidare ad un salo costiittore di affermata reputadone,
Desecuzione dello schema i eletnficaxone, In ambedue | Gkl
#l progetto verrebbe trattato da una speciale equipe di ingegneri
& comprenderchbe le apparecchiature fabbricate nell’ambito del
ﬂhrh"-:l Fo ri]...Ll_LI:I:'-'.-I da altri fabbricant di eguale reputazions,
Bl Regno Uinito o all'estero, deile alrre apparecchiature oooor-
penti 4l cliente ¢ che non siano prodotte presso gli stabilimenti
Bruce Pechles.

=4 & sempre pil sviluppata la necessith di sccordi finansian che
geetedono 'ordinazione delle apparecchisture. In certi casi i
shemti rrovano copverdents stabiliee tali scverdi direttamente
e on operptuto nanzano, [ Consormo, Doftavio, metle o
Sspemirione della clientela i servizio di assistenza Bnanriaris
gt propria Export Division, in modo da offrire tutte le facilita-
s che o adattano sd una determinata situazrione. A tale scopo
£ Pebme traamciicre per empo le ndicagonl sulla nstura del
Emmramenio occorrenic o vulls mus entith

Lo stabilimento pia importante del Consoroo ad Edimbaurgo
= Seora, dove vengono fabbricate le apparecchiature i

An agral vigw of the Group's Edinburgh transformear and rataling
plani factorles, and, below, a numarically-controlled drlling maching
in the ratating plant machine ahop.

Lifihild der Edinburger Werka dar Gruppe lir Translormaloren
und E-Maschinen. Unten: aine numerisch gesteuane Bohrmaschine
n der Bearbeitungswerhsiat (ir E-Maschinen

Vue adrlenne do I'usine de translormalours of de machines
refatives du Groupe, & Edinburgh: &n bas, une machine-autil &
commande numdrigue en service dans un atelier pour la fabrication
de machinos rolatives

Vaedula asrea degll stabilimenti del Gruppo ad Edimburgo, per i
trasformaton @ macchinaro rotante. Soto, una macching lorairice
& comanda numerca, ngl reparts lavorazigne

Viaia adfoa do las thbricas do transformadores ¥ maguinas rolativas
del Grupo en Edimburgo, y, abajo, una miguina de taladrar de conirol
numdérica an al taller mecinico de la {dbrica de mbquinas rotativas.
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Machining alarge retor torging in the rotating plant heavy machine
shop.

Bearbellung eines geschmiedeten Rotors In der Bearbellungs-
weerkslalt tur Hochleistungs E-Maschinan

L'usinage d'un rolor de grand diamétre dans Uatelior de machines
lournanies lourdes

Lavorazione di un grande rotore fucinate, nel repartio lavorazione
pEaARE.,

Maguinado de un gran rotor forfado an el taller macanico pesado
de la fhbrica de méguinas rotativas.

pesanti, trovasi sulls costa. La spedizione vin mare di compless
di grande ingombro &, percid, possibile in maniera relativamente
rapida. ¥i ¢ trova anche un seroporto internazionale nel raggio
di ottanto chilometri da tumd gli stabilimenti, ¢ ded motord
elettricd ed alire apparecchinture abbastanza grandi sono siab
inlicati per via acrea allo scopo i coordinare la Joro mstalls-
ione secondo i programmi del clicnte. In alire occasoni, € stuia
poriata 4 termne in COMSCENA vVia IZITH POT lontane destinazEion,
come 'Arabia Saudita, onde venire incontro alle speciall oone-
diziont del posto d'installazione,

Moi confidiamoe che guesta pubblicaxione possa dimostrare
come, nell' ambito del Bruce Pecbles Industries Group, noi
abbiamo la capacith, I'ingegnosith ¢ 'espericnza per venire
incantro ad una grande varietd i problemi. Restiamo percit in
attcsa di potere avere il pincere di casere wtili anche & voi

El grupo de compafiias Bruce Pecbles Indusinies fue creado en
1961 como resultado de la fusidn de varias compaiias estable-
cidas anteriormente en ¢l Reino Unido,

El matcrial descrito en cste folleto flustra la gama de pro-
ductos disponibles que va desde los méis grandes transformadores
fabricados en ¢l mundo hasta instrumentos manuales. Estos
productos son ¢l frute de programas de desarrollo, de la gran
expericncia adquirida por ¢l Grupo v estin ya en servicio en
muchos paises. A solicitud, se pueden enviar folletos con do-
cumentacion técnica detallada v listas de instalaciones de re-
ferencia sobre cualquier producto cspecihcado,

Bruce Pechlcs Indusiries cuenta con 3,000 cmpleados en las
diversas fibricas que posce en Escocin, las coales ocupan un drea
total de 65,000 metros cundrados, En las ilustraciones que apa-
recen en este folleto se poede apreciar que todas las fibricas son
de construcciin reciente o que bhan sido substancialmente mo-
dernizadas en estos dltimos anos. El equipo con que cucntan s
muy modemo, incluyendo miquinas herramientas a control
MEMErco,

Las técnicas de gerencia ¥y produccidn son constantemente
revisadas con el fin de mantenerse a la vanguardia en este aspecto,
El Grupo ha efectuado una inversién substancial en un compu-
iedor de gran capacidad, el que permite controlar cficaz ¥
ripidamente las operaciones v resolver los problemas téenicos en
un tempo minimo,

Sin embargo, ¢l Grupo e de un tamafo convenicnte que
permite a los méds altos ejecutivos estar bien informados acerca de
las actividades diarias de las companias, pudicndo asi cstar en
contacto constante con las necesidades de nuestros clientes.

La Division de Expormacion se encuentra en Londres vy la
direccidn del Gerente de Exportacion es la sigutente:

Group Export Manager,

Bruce Peehles Industries Led.,

Prudential House,

Wellesley Road,

CROYDON, CRg 2DD,

Surrey, Inglaterra

Teléfono ; 01-686 3531 Telex : 28703
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Three of the Group's lactories where, top lell, the Instrumeant division
operates) top right, the flameprool switchgear and motar control
gear s manulactured; and, Botlom, the iIndustnal moter control
centras are produced.

Dol Fabirien, die der Gruppe angehdron = oben links: dot

Beraich Mobgoeriie: obon rechis; hier worden explosions-
gpeschitzie Schaltperdle und Molorsieuwerungen hergestali; unten
kier werden Molorsisuerzentralen {ir Indusiriesveechke gelertigi

Trois des usines du Groupe: en haut & gauche, la labrigua
dinstroments; & droite, la fabkngue de matériel de commistation
ignilugd ot de réglage de moteurs; en bas, la fabrigue de systémes
de régulation Industriella

Tre stabllimeant] del Gruppo: in allo a sinigtra, Divisione strumenti di
migura;in alto a destra, stabilimenio per apparacchiafung
antideflagranii per controllo ¢ comando moton elettrici; in basso
stabilimanio por apparocchigturd indusirali per | contrallo di

moton elelinc

Tres de las fibricas del Grupo donde: arriba izguierda, opera la
divislén de Instrumenios; arriba derecha, los interruptores

antid E'Hﬂ-ﬂl'nl'l'lﬂ'g y dispotitives de control para motores son
fabricados; y, abajo, se producen cenfros de control para motores
indusiriales.
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El Gerente de Exportacidn o uno de su personal estard
sicmpre a disposicion de los clientes en la dircccidn arniba
citada, 0 podrin estos concertar citas si pasan por Londres. La
DPivisitn de Exportacidn esti en contacto frecuente v directo por
teléfono o por télex con las fibricas en Escocia.

En ultramar; ¢l Grupo tiene companias filiales, en Melbourne
{Australia), Johannesburgo (Africa del Sur) v en Toronto
(Canadd). En los demds paiscs; las represcntaciones cstdn en-
comendadas a Agentes, los cuales, en ciertos casos, disponen de
los servicios fijos de ingenicros que han tomado un curso de
entrenamicnto en las fibricas Bruce Pechles,

Ciertos aspectos en la compra ¢ instalacion de los equipos
eléctricos pesados han determinado la formacién de la Divisidn
de Servicios de Ingenieria del Grupo. En la pigina 36 de este
folleto se podrin encontrar mis détalles sobre esta Divisidn, que
scrin de interés especial para aquellos que deseen obtener ¢l
ascsoramiento de experios para la realizacidn de una instalacidn,
0 descen colocar una orden por un proyecto completo de
electrificacion a un solo fabricante de renombre.

El provecto seria estudiado, en cualquiera de los dos casos, por
un equipo de ingenicros especializados ¢ incluiria material
fabricado dentro del grupo. En caso de que el cliente requiriese
equipo que npo sea fbricado dentro del Grupo, este seria
adgquirido a otro fabricante de igual categoria en ¢l Reino Unido o
en el extrunjero.

4

i

o

Existe una necesidad cada dia mavor de obtener financiacion
anics de ordenar ¢l equipo. En ciertos casos los clientes encuen-
tran mds conveniente realizar ostas negociaciones dircctamente
con una entided financiera. No obstante, los servicios de los
cspecialistas en finanzas de la Division de Exportacidn estin al
servicio de los clientes para conseguirles las facilidades miis
adecusdas para cada caso. Nos ayudard conocer desde el co-
micnzo las necesidades de financiacion requeridas por el cliente.

La fibrica mds grande del grupo en Edimburgo, Escocia,
donde se producen los equipos mis pesados, esti situsda en In
costa; por lo mnto el embarque de las unidades muy grandes
resulta relativamente fiicil. También existe un acropuerto inter-
nacional a no més de 8o kilometros de las fibricas, Motores
bastante grandes y otros equipos ya han sido enviados por avidn
con ¢l objeto de coordinar su instalacidn con los programas de
los clientes. En otras ocasiones s¢ han efectuado envios a lugares
lejanos, tal como Arabia Saudita, en ¢l cual gran parte del trans-
porte s¢ efectud por carretera para hacer frente a las condiciones
especificas de este provecto.

Confiamos que este folleto mostrard que dentro del Grupo
Bruce Peebles Industries tenemos la capacidad, imaginacién v
experiencia para hacer frente o una gran variedad de problemas,
Esperamos tener ¢l placer de poderles ser aril.

A 200-ton BOOM Y A transmission auto-translormer for a Canadian
supply authority being loaded at a Scottish port.

Ein 2001 800 MY A wiegender Verteller-Spariransiormator fdr elne
kanadische Elekirizititsbehbrde bel dor Verlasdung in sinem
schotlischen Halen,

Un autotransformateur de 200 tonnes, 600 MY A desting & une contrale
canadienne en cours de chargement dens un port dcossals.
Siatemarions & bordo, presso un porto scorsese, dl un
autotrasiormatore di distribuzione, di 200 tonnellate B0 MY A
destinaio ad un ente canadese per 'eletiriciti.

Un suto-transformador de transmisidn de 200 T 600 MV A para

una avtoridad de suministro canadiense as cargada en un puerio
oscossale.




Bruce Peebles Industries Products

The following sections arce intended to provide a brief glimpse of the nature and extent
of our manufactures. A full account of our many products is of course impossible in a
book of this kind, and more detailed technical literature descriptive of specific types
and ranges is available on request to the Export Manager.

Die Erzeugung der Bruce Peebles
Industries

Machstehend soll ein kurzer Uberblick dber Art und Ausmafl unseres
Fertigungsprogrammes gegeben werden. In einer Druckschrift der vorliegenden Art st
s mattirlich micht mibglich, volle Rechenschaft tber dic Vielzahl unserer Produkte zu
geben, Ausfithrliches technisches Schrift-materinl, das speziclle Bautypen und -serien
im einzelnen beschreibi, ist auf Wunsch vom Exporticiter erhiltlich.

Les Produits du Groupe Bruce
Peebles Industries

Les paragraphes suivants sont destinés & donner un bref apergu de notre éventail de
production. Une description détaillée de chaque séric de matéricl dépasse le cadre de
gette brochure et peut &tre obtenue auprés du Directeur d"Exportation.

Prodotti della Bruce Peebles
Industries

L& senioni che seguono descrivono, in sintess, [a nntura e imiportanza del nostr
prodotti. Una relazione completa sulla nostra gamma di produrions multiforme &
ovviamente impossibile in una pubblicarione di tml genere, ed una pin detragliom
letteratura tecnica descrittiva del van tipi materiale prodotto pud ewsere fornita
fscendone richicsta allo Export Manager.

Productos de Bruce Peebles
Industries

- Las siguientes secciones ticnen como finalidad dar una breve idea de la naturaleza y

- emensitn de nuestros productos, Una descripeidn detallada de cada uno de nuestros

- peeductos ¢s naturalmente imposible de darse en un folleto de csta clase, sin embargo,
#:ﬂuhtnﬂd. solicitindola al Gerente de Exportacidn.



Power Transformers

Leistungstransformatoren

Transformateurs
Trasformatori di Potenza

Transformadores de Fuerza

Bruce Pecbies is onc of the leading transformer manufacturers in
the United Kingdom, and the Company”s factory in Edinburgh
is equipped for the production of three-phase double-wound
units of 1o0oMVA at 1000kV,

CGenerator and transmission transformers of up to B8oMVA
and up to s0okV have been supplied or are in hand for supply o
authorities at home and overseas. In 1965 Bruce Pecbles
commissioned the world's first sealed-windings site-assembled
transformer = a 180MVA 275kV unit for the Central Electricity
Generating Board (CEGB) - and orders in hand for this special
transport-facilitating construction include two other world
firsts: a 350MVA generator transformer for the United Kingdom
Aromic Energy Authority and two &7MVA units for the
Roscires Dam hydro-electric project in the Sudan. A complete
range of smaller secondary transmission transformers is available,
as also are large current-limiting and shunt reactors. Distribution
transformers of up to 2500kVA are manufactured at the nearby
factory of Distribution Transformers Lid, an associated

company.

Bruce Peebles ist einer der fihrenden Transformatorenhersteller
Englands. Das Edinburger Werk ist zur Fertigung von Drei-
phasen-Zweiwicklungscinheiten (1000 MVA bei 1000 kV) aus-
clegt.

' ":‘atrlmiunmmrm fir Stromerzeuger und fir die Strom-
libertragung sind bis ru 885 MVA (und bis 3 500 kV) bereits
gelicfert worden oder stehen vor der Licferung an Behirden im
In- und Ausland. Im Jahre 1965 stellte Bruce Peebles den eriten
am Plaiz susammengebauten Transformator mit abgedichteten
Wicklungen in Dienst - cine 180-MVA /275-kV-Einheit fir den
Central Electricity Generating Board (Haupt-Krfterzeugung-
samt) - und die bereits vorliegenden Auftrige fur diese trans-
porterleichternde Konstruktion umfassen zwel weitere Erst-
bestellungen, nimlich einen 3so-MVA-Stromerzeugerirans-
formator fiir die United Kingdom Atomic Energy Authority und
rwel 67-MVA-Einheiten fir das im Sudan projektierte Roseires-
damm-Wasserkraftwerk. Auflerdem steht cine komplette Aus-
wahl kleinerer Sckundirtransformatoren fur Ubertragungs-
zwecke sowie an grofen strombegrenzenden und Parallel-Diros-
seln zur Verfigung. Netmtransformatoren bis zu 2500 kVA
werden im benachbarten Werk der Distribution Transformers
Ltd., einer der Gruppe angeglicderien Gescllschaft, gefertigr,

Bruce Pecbles est un des constructeurs de transformateurs les
plmmpmuuuduRmmUﬂﬂpmsbﬂtl*mhm#nﬂnh
saire i la fabrication d'unités triphasées A enroulements doubles
de 1000 MVA sous 1000 kV,

Des transformateurs de centrale et de transmission jusqu’a
880 MVA et 500 kV ont éé livrés ou sont sous livraison aupris
de diverses centrales, tant en Angleterre qu'outre-mer. En 1965,
Bruce Pecbles livra le premier transformateur b enroulements
scellés & éere assemblé sur place = 180 MVA, 275 kV pour le
Central Electricity Generating Board (CEGB) - ; d'asutres
commandes pour des modéles de construction similaire, afin de

|

faciliter le transport, comprennent deux autres ‘premiéres’
mondiales: un transformateur de centrale de 350 MVA pour
I'United Kingdom Atomic Energy Authority et deux unités de
67 MVA pour le projet du Roseires Dam au Soudan. Une
gamme compléte de transformateurs secondaires de transmission
ainsi que des limitateurs de courants et des réactances shunt sont
également disponibles. Des rransformareurs de distribution
jusqu’h 2500 kVA sont construits dans les usines voisines d'une
compagnie associée, Distribution Transformers Led.

La Bruce Peebles Industries & una delle pit imporanti costrut=-
trici di trasformatori in Gran Bretagna. Lo stabilimento di
Edimburo & artrezzato per la produrione di gruppi mmifasi a
doppio avvolgimento da 1000 MVYA 3 1000 BV,

Trasformarori per gencriutori € per trasmissiong fino a B8o
MVA a zo00 EV sono stat forniti o sono in corso di fornitura ad
enti per |'energia elettrica nazionali ed esteri. Nel 1965 la Bruce
Pecbles mise in costrurione i primo trasiormatore nel mondo
equipaggisto con avvolgimenti sigillati ¢ montato sul posto: un
complesso da 180 MVA ¢ 275 kV per il Cemiral Electricity
Generating Board (CEGB) in Inghilterra. Altre ordinazioni
sOno in COrs0 per queito sistema speciale che fecilita il trasporto
dell' energia elettrica, in esse sono compresi altri due primati
mondiali: un tresformatore per gencratore da 330 MYA per lo
United Kingdom Artomic Energy Authority ¢ duc gruppi da
67 MVA per il progetto idroelettrico della Diga del Roseires nel
Sudan. Vienc formitn una gamma completa di pht piccoli
trasformatori di trasmissione secondari come anche reattori
limitatori di corrente ¢ di derivazione. [ trasformatori di
distribuzione; di potenza fino & 2500 kW A; vengono costruiti nel
vicing stabilimento della Distrbution Transformers Lid, una
consociata,

Bruce Pecbles es una de las firmas principales en el Reino Unido
en la fabricacion de transformadores, y la fibrica de la Com-
pafifa en Edimburgo esti equipada para la produccidon de unidades
irifisicas de embobinado doble de 1000 MVA a 1000 kV.
Los transformadores paragenéracidn v transmisidn de hasta B8o
MVA v coo EV han sido suministrados o estdn siendo fabricados
para Entidades en ¢l Reino Unido v ultramar. En 1965 Bruce
Pecbles puso en funcionamiento el primer transformador en el
mundo con embobinado sellado v armado en el emplaza-
miento — una unidad de 180 MVA 275 EV para la Central
Electricity Generating Board (CEGE) =y nos han sido ordenados
otras transformadores de esta clase a fin de facilitar su transporte
al sito, incluyendo tres Gnicas en ¢l mundo - un transformador
para generacidn de 350 MVA para la United Kingdom Atomic
Encrgy Authority v dos unidades de 67 MVA para el proyecto
hidroeléctrico de la Presa Roseires cn el Sudin. Se dispone de
una gama completa de transformadores secundarios de trans-
mision mids pequefios, como mmbién de reactores grandes
limitadores de corriente v de derivacion. Los transformadores de
distribucion hasta de 2500 kVA son fabricados en la fibrica
cercana de Distribution Transformers Lid., compafiia filial.
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Powar Transformers
Laistungs-Transformatoren

Transformateurs
Trasformatori di Potenza
Transformadores de Fuerza

b T B TR Y g e bt o e i o e rled il
Camian Passr e o om g Trgngqpal - ke ipnted abamd vhag
RS TEE F B

lard | mprgrge-Traey e [N WY AL TE AN
=i fur i
e dwk o i DA b Satewrs de SO WY A WL EEELY pat W
Camdun Pawer Alabas Sy = Fri-sssa’ 8o cmary de chgrgreps|

Us immmriyress® aers geserrssn de IFD MY A 18540 Y - 5
ju oaw godisibipdirs d b Covtrall Coseles oo ol Toasdadl - 54
=TS BT I PSRN de Lo




Site-assembled Transformer ,,,,.,':[ ;.'.‘:‘: S e ey e A
Transformation fur dia g kg S L B
Baustellenmontage R R, e e P A T

[ =gl LE RSk 8 gid Prigtarg obes &

Transformateurs a étre assamblés e e LRI

sur place —— ‘.'.‘.'.'.'..'..',: o T AT

Installazione sul posto, di T  brealgponcet vien £ 81
e

trasformatori oo 1 cabe i i i
Transformadores armados 8n 0Bra o pme resvismsder s o masd

Ml WYA T = duspaen do ey rovban. &
irlam dwie B v B Ak Rl E R LR T Bu ETRRSTIR

T porrpriwiwl wrel e ot ol 0 CLG B Samiminwea
Sl I ol o B L e g ety VO

S = pprria fin - s wrewe e mmh
=y ] ATy Aekaag 1

L mhea prwan iz it el e Agah-alanar o8
LEL u-ri.-l'fqlu- doi® w0 AL ma B
i TN

EEEELEEEE (T BYRRAD Ll BRI
etk dul [ UGE poma i vl ada s

e a0 PR

i mmina e dda. B9 O AubEACEN o TR AT
T Yy T ———
Sy on pmapelm e e i L



m:

E

m mn-
ﬂ_r_

w “-
.m__mi_
|
um mn il
il M.mmmhmmmm

w.w_ _m ML_ | M

i._g...
il
__ ;

m

Inl-nl-‘h-l.-#hh-

—ﬂ-hl

mm* w

i
M_
HH.

Machines Tournantes
Macchine Rotanti
Maquinas Rotativas

Rotating Plant
E-Maschinen
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Hydro-electric Generators
Wassarkraft-GQanaratoran
Generateurs hydro-électriques
Genarator ldroslattrici
Generadores Hidroeldéctricos
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Large A.C. Motors
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Motor control centres and switchgear
E-Motorsteuerzentralen und Schaitgerate
Systémes de régulation et de commutation
Quadri e apparecchiature di comando per motori
Interruptores y centros de control para motores
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Chemical Plants
Chamische Anlagen
Industrie Chimigque
Impianti Chimici
Plantas Quimicas
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Paper Making
Papierfabrikation
Industrie du papier
Cartiere

Fabricacion Papelera
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Metal Industries
Metallverarbeitende Industrien
Industries métallurgiques
Industrie Matalmeccanicha

Industrins Matalicas
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